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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 228/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das disposi-
¢des conjugadas da alinea 3) do n.° 2 do artigo 2.° da Ordem
Executiva n.° 14/2006 e do n.° 1 do artigo 28.° dos Estatutos da
Universidade de Macau, aprovados pela mesma ordem executiva, o
Chefe do Executivo manda:

Unico — E renovada a nomeagdo do Professor Doutor Song
Yonghua como reitor da Universidade de Macau, pelo periodo de
trés anos, a partir de 9 de Janeiro de 2026.

11 de Novembro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 229/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do artigo 5.°
do Regulamento Administrativo n.® 32/2022 (Comissdo Especializa-
da do Sector dos Jogos de Fortuna ou Azar), o Chefe do Executivo
manda:

1. Sdo nomeados os seguintes membros da Comissao Especializa-
da do Sector dos Jogos de Fortuna ou Azar, nos termos das alineas
3) e 5) do n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo
n.° 32/2022:

1) Chang Cheong, representante do Gabinete do Secretario para a
Administra¢do e Justiga, em substituicdo do membro anterior Lam
Chi Long;

2) Lam In Sang, representante do Gabinete do Secretario para a
Seguranga, em substitui¢do do membro anterior Chang Cheong.
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2. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da sua
publicagao.

12 de Novembro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 13 de Novembro de 2025.

A Chefe do Gabinete, Chan Kak.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 16 de Outubro
de 2025:

Hu Zhengmin, motorista de pesados, 2.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento de longa duracdo, do Gabine-
te do Procurador — transferido para estes Servicos, para o exercicio
de fungdes na mesma carreira, categoria, escaldo e forma de
provimento, nos termos do artigo 32.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 16 de Outubro de 2025, mediante novo contrato por prazo de trés
anos.

Por despacho do signatario, de 11 de Novembro de 2025:

Lao Fei Ngan — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo, para o exercicio
de funcdes nestes Servigos, ascendendo a técnica superior assessora
principal, 1.° escaldo, indice 660, nos termos da alinea 1) don.° 1 e
do n.° 2 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos), em vigor, ¢ do n.° 2 do artigo
4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos), em vigor, a partir da data da publicacdo do
presente extracto de despacho.

Declaraciao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administrativo
de provimento sem termo de Che Siu Seng, para o exercicio de
fungdes de motorista de ligeiros, 9.° escaldo, nestes Servigos, caduca
em 25 de Novembro de 2025, nos termos da alinea 1) do artigo 15.°



